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An Eustachius

Mein treuer Freund Eustachius, du hast es gut!

Du greifst mit kilhnem Griff ins volle Menschenleben,
das taglich neugefiillt zum Rande schwabbel-eben,
und nimmst zu deinem Vers, was dir Genlige tut.

Viel ibler dran sind die, die fiir die Saison schmieren,
(Du kennst ihn ja aus Busch, den Balduin-B&hlamm-Typ?)
und am Redaktor hédngen wie ein Meerpolyp

um ihn mit ihrer Saisonreimerei zu rihren.

Die Leute missen zeitig an die Zukunft denken.
Das Winterlied zum Beispiel wird im Lenz gemacht,
wenn uns zum erstenmal die Sonne wirklich lacht
und Méadchen uns den Anblick schéner Beine schenken.

Du ahnest kaum, Eustachius, wie schwer es ist,

Kreislauf ein Loblied auf den heiken Badestrand zu schreiben,
«Um mit dem Vorstadizug zu fahren, mufy man gesund und kréftig wenn wegen Frostgefahr man mufy im Bette bleiben
sein. Und um gesund und kréftig zu sein, muff man im Sommer 9 ; :
auf dem Land leben. Und um im Sommer auf dem Land zu leben, und Kohlenmangel. Das kann nur ein Alfruist.

mufy man mit dem Vorstadizug fahren. Was also tun?» —

U . .
Chukalonkasdils; Moskail Warum er's tut? Er will der allererste sein

und tut darum vielleicht etwas zuviel des Guten,
denn wohlbekannt sind ihm die Saisonversefluten
die brechen iiber jede Redaktion herein.

Wenn hundertsechsundzwanzig Triebe/Liebe reimen,
so hat nur einer eine Chance auf Admission

und hundertfiinfundzwanzig gehen leer davon.

Drum muky er schon im Winter Friihlingsreime leimen.

Ein Jahr auf Honorar zu warten wér nicht nett.

«ll(ehrf zubEurer Arbeit zuriick. Die Regierung wird Euch eine Zu- Nun siehst du erst, wie gut wir zwei es haben:
age geben.» I i B
«Am Gehalt? An Brot? An Unferstiitzungen?» Wir l'<onnen .uns il |ede.m Augenblick erlal:?en i
«Nein, an Versprechen.» il Travaso und ihn geniefien. So wie Du Dein AbisZ.
_Waagre"chh 1 Abkirzung fiir «der Aelteren; 2 727; 3 unter Zum 1. August[ Ratsel Nr. 31
keinen Umstanden; 4 tapeziert seine Zimmerwénde mit schénen
Damenbildern!; 5 Diktator der Frauen; 6 Fluf in Norwegen; 7 fremd- 1. 72 "85 s 8 A1 14 116 18591 0325
sprachige Abkiirzung fiir Herr; 8 Abschiedsgrufs; 9 227222; 10 Kur- A6 TriEet AP NT 19292724
ort im Sidtirol; 11 «Tdffmarke»; 12 Initialen eines Reformators; 13 710 13 20
Mundartausdruck fiir Pferd (nicht Gaull); 14 Fischél; 15 222; 16
2222; 17 aus der Tonleiter; 18 weg, fort, nieder; 19 fliekt in den
Rhein (Schweizer Fluf); 20 22222222; 21 vollendet, abgeschlossen.
Senkrecht: 1 ausgestorbene Elefantenart; 2 222222; 3 tupft
die Frau auf die Nase; 4 Ueberlieferung; 5 Autokennzeichen eines
welschen Kantons; 6 Autokennzeichen eines Halbkantons; 7 Mutzen-
stadt; 8 Abkiirzung fiir eine Waffe; 9 Berg im franzdsischen Departe-
ment Meurthe-ef-Moselle; 10 chemisches Zeichen fiir Hofnium; 11 |
stacheliges Tier; 12 fremdsprachiges Ja; 13 Welt-Streitobjekt; 14
hatte noch keinen Karabiner und schok trotzdem gutl; 15 neckischer 23 |- |®
Mensch (ch 1 Bchst.); 16 Haushaltgegenstand; 17 Seidengewebe; 18 4
gut, vorirefflich (ital.); 19 222; 20 gleich wie 17 waagrecht; 21 Fiufy . =
in Afrika; 22 Gattung Menschen, die nie ausstirbt!; 23 Schweizer 567 . 8 IR |
Bergsturzort; 24 Umlaut; 25 bekannt sind die lachenden ...... !
89 . Bl b
Auflésung des Rétsels in Nr. 30:
«Geduld ist bitter, aber ihre Friichte sind sif.» 1074 % as 5 "
Senkrecht: 1 Griechenland, 2 sie, 3 ur, 4 Ei, 5 Dolder, 6 12 13 14 - || .
stach, 7 Juni, 8 Draht, 9 in, 10 Laura, 11 mon, 12 Badus, 13 Bau, 15316 17 R e o . SO s SO
14 Ford, 15 Berbers, 16 Bild, 17 Ri(o), 18 hii, 19 fasten, 20 Zweck,
21 Ster, 22 io, 23 MH (HM), 24 Ohnmacht, 25 Albis, 26 rau, 27 Erbs, 18 19 - ] | |
28 Irene, 29 (Inonii, 30 Afmu(ng), 31 -bronn, 32 so, 33 tapfer, 34
Stein, 35 tre, 36 FS, 37 es, 38 Ruetlischwur, , 20 el i LA
Waagrecht: 1 Bas, 2 Geduld, 3 ist, 4 bitter, 5 (D)onau, 6 21
(O)lte(n), 7 Irma, 8 Julius, 9 der, 10 Seupfe, 11 Erd, 12 F(e)st, 13 aber, 3
14 ihre, 15 Herd, 16 Arizona, 17 Brei, 18 Ei, 19 Raub, 20 Raum, 21°8S; <
22 hal, 23 Ehema, 24 on, 25 Loch, 26 Friichte, 27 Hain, 28 Atmos-, )
29 «Chrone», 30 Not, 31 or, 32 BN, 33 Tau, 34 sind, 35 stify.
Vor dem Bier 1 Steinhiiger Iwei mal Rablus:
Nach dem Bier 1 Steinhiiger R A P P E R s w I L ZU R
Feinster doppelter gegeniber dem Bahnhof |c H a BE B N
% 1 Hotel -Restaurant S PEER | | sttshoitat s (Ragge T
A0Wwen flnl,aitr Stets meh te Menus. Reichhaltige Spezialitatenkart i s S
p to h ge Spezialitatenkarte
B A e R [ Gr. Parkplatz Zimmer fl.W. Tel. (055) 21720 Eug. Hammerli Iwei mal ganz primal
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